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Denominazione Giuditta Pasta ad autore ignoto

Data di stesura […] dicembre 21

Data di ricezione

Regesto

Trascrizione Casale. 21 dicembre

Direte alla povera Giulia che intesi con vivo dispiacere la sua disgrazia, 
spero che la sopporterà con devota rassegnazione. In quanto all’alattare, 
faccia ciò che le consiglierà il signor dottore. Pel Santo Natale ed il primo 
dell’anno porterete a Giulia lire 2 di carne, ed una metà di riso. Saldate il 
conto al Giuseppe e se non mi vedete comparire dopo l’Epifania, darete il 
trimestre a Rocco, al  giardiniere ed al  Pasquale,  e prenderete il  vostro 
unitamente al rimborso del visto, se vi occorre. I miei saluti a tutti coi 
migliori augurj. Giuditta Pasta

P. S. Vi raccomando di tener sgombre dalla neve tutte le terrazze. Porgete 
i miei più cordiali saluti alla signora Sofia, signora Emma, signor Rospini, 
al caro Alfredino, al signor Curioni, al signor Vicario ed al signor dottore 
di Torno e di Blevio. State sano.  
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